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OCOBEHHOCTHU TEXHUKMU ITIOTOKA CO3HAHMUS
B ABCYPAUCTCKUX IIBECAX C. BEKKETA

Paccmampusaemces npuém nomoxka co3Hanus 8 pasgumuu om MOOEPHUIMA K NOCIMMOOep-
HUsMy na mamepuane pomaua . [icoiica «YVaucey u abeypoucmerux nvec C. Bexkema.
AHnanuzupyromes cnocoobl A3bIKOBO2O 8bIPANCEHUA NOMOKA CO3HAHUA 8 MeKCme nbec meampa
abcypoa, 06ycnosieHtble YCMaHo8Kam NOCIMMOOepHU3Ma, guinocogpueti meampa abcypoa u
meopueckumu nouckamu C. Bexxema. Ycmanoesnennvie s3vikogvle cpedcmea oughgepenyu-
PYIOMCA HA MURUYHBLE OISl NOMOKA COHAHUSA 8 OPAMANYPSUYECKOM MeKCme U 6apuamueHsle
asmopcKue 3neMeHmbl.

Kurouessie cnoBa: Comwens bexxem, [iceiime [oicotic; meamp abcypoa; opamamypeu-
yecKull mekcm, nOMoK CO3HAHUA, 6epbanuzayus

TepMUH «ITOTOK CO3HAHHS» BIIEPBBIC OBLT MPEIUIOKECH aMEPHKAHCKUM TICH-
xooroM YwibsiMoM JIxefimcom B 1890 r. amst onvicaHust paboThI CO3HAHUS Ye-
JIOBeKa — OECKOHEYHOT0 TEeUCHUS MBICIICH, UeH, oIymeHui n oopa3oB. OxHa-
KO C TeX TOp MOHATHS «CO3HAHHE» U «IIOTOK CO3HAHUS» MEPEOCMBICIISIIUCEH HE
TOJILKO C IMO3WINAN HAYYHBIX JUCIHUIIIMH, B YACTHOCTH TICHXOJIOTHH, THHTBUCTH-
KH, TICHXOJIMHTBUCTHKH W JINTEPATYPOBEACHHUS, HO U THCATEISIMHA B MX JINTEpa-
TYpHOM TBOPYECTRBE.

[enb cTaThy 3aKIH0YaeTCs B ONPEISIICHUN CIICIU(BUKH S3BIKOBOT'O BBIpasKe-
HUS TIOTOKA CO3HAHHMSI B TeKCTe abcypaucTckux mbec C. bekkera.

[ToTrok co3HaHMs Yalie BCEro pacCMaTpUBAETCS C TIO3HIIMK JIUTEpaTypoBee-
HUS U OnpeAenseTcs Kak JUTepaTypHbIH MpHeM, TEXHUKA TTHCbMa, TBOPYECKHI
METOJl WJIM TIPHHIUI. B paMKax JIMHTBUCTHKH TEKCTa MOTOK CO3HAHHS MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK «CTHJIMCTHYECKHAN MPHEM», €CIH OMPEACISITh €ro MUPOKO
KaK «CyOBCKTHUBHBIA JIMHTBUCTHUECKHH (DaKTOp TEKCTOOOpa30BaHHUs, OTpaka-
FOIUI 0COOBI CITOCOO TEKCTOBOW OpraHW3allid, BBIOpAaHHBIH aBTOPOM JUIS
HauOoJIee aJIeKBaTHOTO OTPaKEHHUS CBOCTO BUICHHS MHpPA W OIMCHIBAEMOW CH-
tyarum» [1. C. 460]. Ograko B OTAMYHE OT TPAAMIIMOHHBIX CTHIIMCTHYECKHIX
MIPHEMOB, KOTOpPbIE 00pa3yrOTCS Ha OCHOBAHWW OMHAPHOM OIITO3UITNH 3HAYCHUS
W/WAJH CTPYKTYPHl KOMIIOHCHTOB, COCTAaBJISIONIMX TOT WJIM WHOW CTHIIMCTHYC-
CKHU TIpUeM, B OCHOBY TE€XHUKH ITOTOKA CO3HAHUS 3aKiIajbpIBaeTCs Ooyee Cloxk-
HBII JIOTMKO-aCCOITMATHBHBIN alropuT™M. [10TOK CO3HAHUS MOXET OBITh pealu-
30BaH C MMOMOIIBIO Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, BKIIFOYAS U CTHIIUCTHYCCKHEC
pHeMEbl. B 3a71auu JaHHOW CTaThU BXOTUT CHCTEMATH3AIIUs SI3BIKOBBIX CPEICTB,
THTTAYHBIX JIJIS BepOaM3aliy TEXHUKHA TTOTOKA CO3HAHHUS B JpaMaTypriauecKOM
TEKCTE, a TaKXKe ONpeeieHIe BAPHATUBHBIX, aBTOPCKUX IPUEMOB HCITOJIb30Ba-
HHUS TEXHUKH IIOTOKa co3HaHuA B TekcTe nbec C. bekkera.
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UYToObI omucaTh CIeU(pUKy OTOKa co3HaHus B npamatypruu C. bekkera,
HeoOXomuMo oOpatuthess K mpo3e J[xk. Jkoiica. Bo-mepBhIX, MOTOMY dYTO
JIx. JIxoiic pa3BIII TEXHUKY TTOTOKA CO3HAHUS B pOMaHe «YJHCC)», PACKPBIB €€
XYIO’KECTBEHHBIE BO3MOKHOCTH. BO-BTOPBIX, CpPaBHUTEIHHBIA aHATH3 XYHIOXKE-
ctBeHHoro cruis Jxeiimca [Ixoiica (1882—1941) m Camroans bekkera (1906—
1989) nipeacTaBiseT MHTEPEC MO PAMY IPUIHMH: 00a TTHCATENs — UPIaH/IbI, BbI-
pOCIH | MOTydriiH 00pa3oBanue B JlyOinHe, HO IPOXKHIIA OOJIBIIYIO YaCTh CBO-
el JKM3HW BJAM OT POJWHBI, B KOHTWHEHTanbHOW EBpome. k. JIkoic u
C. bekker ObUTH HE TPOCTO COBPEMEHHUKAMH, HO MHOTO COTPYIHHWYAIIH.
C. bekker HekoTOpoe BpeMs paboTas JuYHBIM cekperapeM JIx. Jxotica. Oue-
BHJIHO, 9TO HETOCPEACTBEHHOE 3HAKOMCTBO ¢ TBopuectBoM J[x. J[xoiica, oka-
3aBIIMM CHJIHOE BIMSHHE Ha MHOTHX ITHCATeJIed MOIEPHHUCTOB M IIOCTMOZAEP-
HHUCTOB, He Tponuto 6eccireano s C. bekkera B 1951 1. bynyun mox Briewat-
neHreM ot pomana JIx. Jlxorica «Ymucey, C. bekker myOJIMKyeT CBOM poMaH-
omrccero «Mooiy, B KOTOPOM IpHOEraeT K MOBECTBOBAHUIO OT IIEPBOTO JIMIIA
U IHUPOKO WCIOIB3YeT TEXHHWKY IOTOKAa CO3HaHWsA. HecMOTps Ha omryTuMmoe
BrusHUE Tpom3BeneHuit Jx. [Ixoiica C. bekkeT crpeMusics BBIpabOTaTh CBOU
XYyJIO’)KECTBEHHBIN CTHIIb [2]. DTO MPUBETO €ro K pauKaibHON HAEE JIUTEepaTy-
pBI He-CIIOBa, WM JIATEPATypbl MomdaHws, B TepmuHonornn U. Xaccana [3],
KOHTpacTHpYHoIIei ¢ «armodeozom cioBa» k. [xoiica [4. C. 98].

[ToTok cozHaHUS TpPEACTaBISET cCOOO TPEXUACTHYIO CTPYKTYpPY, B OCHOBE
KOTOpPOH JIGKHUT TeMa, SBJLIOIIAsCS OTpaKeHHEM OOBEKTHBHOH peabHOCTH, H
CTOMKHE, TITyOOKHE MOTHBHI, BOCHOMIHAHHS M aCCOIMANNH, BHI3BAHHBIC «BHYT-
peHHUMH Je(opManrsIMi OCHOBEI», WIIH «TpaBMaMH CO3HAHHI», KOTOPHIE BCe-
rZia MPACYTCTBYIOT B CO3HAHMY WIIM MTOJCO3HAHUU M MOTYT aKTYaJH3HpPOBATHCS
B J1r000it MoMeHT [5. C. 62]. YkopeHHUBIIasICS B CO3HAHUHM MBICTE (TeMa) Mpe/l-
CTaBISIET COOOH OTHPaBHYIO TOUKY Pa3BUTHS, HA KOTOPOE OZHOBPEMEHHO BO3-
JIEHCTBYIOT IBa B3aMMOJIOIIONMHSIONINX TIpoIiecca: peIeKTUBHBIN (OT CO3HAHUS
K peaJIbHOCTH M OT He€ Ha3aJ K CO3HAHWIO) M PedIeKCHUBHBIA (OT CO3HAHHS K
MOJICO3HAHMIO (OECCO3HATEIEHOMY) U OT HEro K CO3HaHHI0). Takum oOpa3om,
MTOTOK CO3HAHMS OCHOBEBIBAETCSI HA B3aMMOJCHCTBIH TPEX MEHTAIBHBIX MIPOLIEC-
COB (BOCIIPHSITHS, OCMBICIICHUS U peduiekcruu). TpUrrepoM «IoTOKa» CO3HAHHS
MOXeET OBITB TF000H U3 HUX.

CozHaHme 0JJHOTO U3 TIaBHBIX TepoeB «Ymucca» Jleononsaa biryma, compu-
Kacasich C MaTepHAIILHBIM MUPOM, TCHEPHPYET HOBBIE BIICUATIICHHUS M acCOIHA-
mun. Tak, «OJyMOBCKHiD TOTOK CO3HAHHS CTPOUTCS Ha aKIEHTYalllH BHEIITHUX
BTOpKeHUU. Takoi MeTon (DHKCAMKW MENbYalIIMX acCOIUAIidA BOCXOIUT K
unesim 3. @petina [S. C. 64]. BHemHne GakTopbl BIHASIOT Ha Oecco3HATENbHOE,
KOTOpOE, BBIXOIS HAa YPOBEHB CO3HATEIHLHOTO, OTPAKACTCS B CTPYKTYpE PEUM.
PermummentoM ¢ Hambonee pacnpoCTpPaHCHHBIM W HOPMATHBHBIM alTOPHTMOM
MHUPOOCMBICIICHUS TaKas peyb BOCIPHHUMACTCS KaK XaOTWYHAS, allOTHYHAs H
0o0peIBoUHAs. B TeKCcTE 3TO MOXKET OBITH BBIPAXKEHO C TIOMOIIBIO SIUTAIITHYECKUX
KOHCTPYKIHH, alloCHONe3bl (YMONYAHs), HHBEPCUU. DTH MPHUEMBI HE YCIIOXK-
HSIOT MOHUMAHUE, a JIUIIb YMEHBIIAIOT CTEIEHb BepOaNbHON SKCIUIMKAINA pa-
OOTHI CO3HAHUSL.
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Jlrobast MbICIb, opMuUpyeMasi B CO3HAHUM U TONyYaromasl perpe3eHTAINI0
BO BHYTPEHHEW peur, MOXKET OBITh JKCIUIMIMPOBAHA C MOMOIIBIO Pa3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX CPEZACTB W NMpHeMoB. Hampumep, GpuHAIBHBIA BHYTPEHHUH MOHOJIOT
MepcoHaka «Ymuccay Mo TpeicTaBisieT co00i HEAeTMMBIN MOTOK CO3Ha-
HUS, BepOATM30BaHHBIN C ITOMONIBI0 BOCHMH CBEPXUIMHHBIX IPEIIOKECHUH,
MPeAI0KEHUI-TUTAHTOB, HE CONEp)KAallMX HU OZHOTO 3HAKa IpenmuHaHHA. TeM
HE MEHEe B 3TOM TPYIHO BOCIIPHHAMAEMOM MOHOJIOTE €CTh CTPYKTYpa U (popma.
CrnoBa 00BEAMHSIOTCS B CHHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKITHH, KOTOPBIC SKCIUTALIUPY-
IOT TEMBI, TUIABHO CMEHSIOIMINE OHA APYTYI0. MOJITH MEUIEHHO ITOTPY>KaeTcs B
COH, U €€ «ITOTOK CO3HaHU» TpaHCPOpMHUpyeTcst B OeccozHaTenbHoe. JIMHTBH-
CTHYECKH TaKOH 3(P(EKT CO3MaeTCs 3a CUeT OTKa3a B HCIOIH30BAHUH 3HAKOB
MyHKTYAIH, HATAYAS TIEPEUHNCICHI 1 MHOTOYHMCICHHBIX TTOBTOPOB, Tepenaa-
IOIINX PUTMAYECCKA OPraHW30BAHHYIO H YIIOPSIOYCHHYIO ITOCIIEI0BATEIFHOCT
n300pakaeMoro MBICIHTENBFHOrO mporecca. [IoBTOpEI Takke MOMOraroT mepe-
XOIUTH K CIICAYIOMEH TeMe, BBICTYIAs HEKUMH «ITOPOTaMID HIIH CKPEIaMH, 3a
KOTOpble co3HaHne Moiu nerusiercs B cBoeM «motoke» [6. C. 68]. Tak, B ee
MOHOJIOT€ MHOTOKpPATHO TMOBTOPSIETCS CIIOBO yes, KoTopoe J[xk. J[>koic cumran
TUOWYHBIM B yCTax JKCHIMH. Bech aMM30/1, HAUMHAIOIIMICS ¢ COYETaHUS CIIOB
yes because n 3akaHuuBarommiics (pason yes I said yes I will Yes, MOXXHO
Ha3BaTh MPUMEPOM KECHCKOTO «ITOTOKA CO3HAHWUS», HEMPEICKa3yeMOoro, HHTYH-
THUBHOTO, IPOUCXOIISIIET0 U3 O€CCO3HATEIBHOT0, HPPAI[IOHATIHLHOTO.

Ecin pabotsr JIx. [Ikoiica SBISIOTCS OOIIETPU3HAHHBIME 00pa3IiaMH 3ITOXH
MozaepHu3Ma, To ¢ TBopuectBoM C. bekkera BcE He Tak oqHO3HAYHO. Psiy mccie-
JIOBaTeNIeH OMpPENENsIOT €ro Kak MPEeACTaBUTENS MO3IHEr0 MoAepHu3ma [7, §],
JIpyTue — OJHO3HAYHO MPU3HAIOT €0 Kak mucaTens-mocrMoaepHucta [3]. [pu-
HHMas BO BHIMAaHHE HAJIMINE CBOMCTB JIMHTBUCTHYCCKOr0o HeratusmaMma [9, 10],
(parMeHTapHOCTH H NE3MHTETpaliu B TeKcTtax mbec C. bekkera, MBI CKIIOHHBI
otHOCUTH TBOpUecTBO C. bekkera k mocTMoaepHA3MY.

Bosaukaer Bompoc: HACKOIBKO COBMECTHMBI abCypam3M M BepOanbHas pe-
Mpe3eHTaIus moroka co3Hanus? [loquepkHem, uyro abcypa B Halel craTbe 1o-
HUMAeTCI B DK3UCTCHIIMAIFHOM CMEICTIC W HE MpeArnojaraeT HEMPEeMEHHOTO
HapyIICHUS JIOTHUECKUX 3aKOHOMepHOCTeld. Ho eciam mocTMomepHH3M OTKa3bI-
BaeTCs OT MPABWJI B IOJIB3Y IMPHHIINIA UTPHI, TO TIOTOK CO3HAHHS B TeaTpe ad-
cypa — 3TO M eCTh peali3anus MPUHINIA UIPHl IPEKIE BCETO C S3BIKOBBEIMU
CTPYKTYpaMH. JTO yMO3AKJIIOYEHHE COTJIACYETCSI C TPAKTOBKOW e€IIe OIHOMN
Ba)kHOU TeMbl B TBopuecTBe C. bekkera — mpo0iieMbl KOMMYHHKAIIHU, KOTOPAs
MOXKET OBITh W TPUYHHON M CIEICTBHEM TaKoW WTphl. OTIMCaHHAs BbIIIE TPEX-
9gacTHasl CTPYKTypa IOTOKAa CO3HAHWS, KOMMYHHKATHUBHAs 3aTPyAHEHHOCTH U
9acTO COIMyTCTBYIOIIAS WM AJOTHYHOCTH SIBIISIOTCS BOIUIOIICHHEM Ba)KHOTO
MpUHIHIA GUIOCOPUH TOCTCTPYKTYpaIn3Ma — IPHHIAIA PH30MBL. PH30MHOCTB
OTPHLAET CTPYKTYPY C €ANHBIM CEMAaHTHICCKUM IIEHTPOM U IIpeiaraeT BMECTO
Hee MmoimMoppHOe 00pa3oBaHHWE CO MHOXKECTBOM CMBICIOB. Kak Bemymiumit
MPUHIMI XYI0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS B MOCTMOACPHU3ME PH3OMHOCTH BEI-
pakaercst BO (parMeHTapHOCTH, XaOTHIHOCTH, IINTATHOCTH, CHHKPETH3ME KaH-
poB [11. C. 121]. B aGCypIUCTCKHX MMbecaX TaKhue JCKOHCTPYKTHBUCTCKHE TECH-
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JCHITNHA HAOIOMAIOTCS B TOM YHCIIE U B CTICITU(HUECKOM ITOCTPOSHUH THAJIOTOB,
KOT/Ia TIEPCOHAYKH, HECMOTPSI Ha BHEITHWE MTPU3HAKA BOBICYCHHOCTH B KOMMY-
HUKAIMIO, COXPAHSIIOT KOHIIEHTPALNIO Ha CBOEM BHYTPEHHEM MHpE, YTO BEIpa-
KaeTcs B YACTHIX ITOBTOpPAaX OTHENBHBIX TEM, a TAKKE B MOHOIOrax. B ompene-
JICHHOM CMEICJIE TTOTOK CO3HAHMS, KOTOPBIM Hallle BCETO BOILIOMIACTCS B MOHO-
JIOTax, COXPaHsETCS W B JUAJOrax B BUAE HEKOTOPHIX TEM, BCETAA IPHCYTCTBY-
IOIINX B CO3HAHUH TePOCB U MMOTEHIINAIFHO TOTOBBIX «IIPOPBATHCS» B BUIE MO-
HoJora. Mapkepamu CIIeOBaHUS CTpATETHH M30eraHisl KOMMYHUKAINHA 1 TIPH-
CYTCTBHUSI CKPBITOTO ITIOTOKa CO3HAHUS B IHAJNOTaX IbEC SIBITIOTCS TOBTOPBI,
nmay3sl u ajgoru3Mbl. CO3HAHWE W MBIIUICHHE TIEPCOHAXKEH B TeaTpe adcypra
n300pakeHBl PU3OMHBIMA — OJHOBPEMEHHO IPOTEKAIOIINMH B PAa3HBIX KOMMY-
HUKATHBHBIX IIOCKOCTSIX.

XymokecTBeHHBIH MHUp abcypaucTckux mbec C. bekkeTa amoKaaunTHYeCKH
CTpamicH, MOYTH HEBO3MOXKEH, BCETNa Ha TPaHW KOHIA, OXKHIAHHE KOTOPOTO
HeBbIHOCHUMO. [To 00pa3sHOMY BBIPaXKEHHIO caMOro aBTopa, 3To «humanity in
ruins» (pyc. «4eJIOBEeYeCTBO B pyHHaX»). IMEHHO Takoe OBITHE MPOAYIHPYET HC-
Ka)XCHHBIC ()OPMBI BOCTIPHATHS JCHCTBUTEIFHOCTH B COHAHUH IMEPCOHAXKEH Te-
aTpa abcypra. B abcypaucTCKuX mbecax JIIOH MTO3UIIHOHUPYIOTCS B OTIpe/IesIcH-
HBIX MPOOJIEMHBIX 00CTOSTEIbCTBAX, OHM CTPEMSTCS TO BBIPa3UTh B €AWHCTBEH-
HOMW JIOCTYITHOH MM pedeBod opMme, HO MPH ATOM MOTYAT O IJIABHOM, MPUIHHS-
IOIIEM MM JyIIEBHYIO OOJIb: O CTpaxe, MEePeKUTHIX TPABMUPYIOMNX IICHXHUKY CO-
OBITHAX TPONUIOr0 M O MPHOIMKEHUH KOHIA (DPU3UYECKOrO CYIIECTBOBAHUS.
VIMeHHO 5TH TeMBI IEPMaHEHTHO MPHUCYTCTBYIOT B CO3HAHHUH TIEPCOHAKEH H TIO-
JY9aloT KCIUTUIIUTHOE SMOIIOHAIEHOE BBIPAKCHHIE B MX MOHOJIOTaX.

OnHOI M3 TaKUX TeM SBISETCS HOCTAIBIHS, IIAPEe — MpodiemMa naMsTy. [e-
pou camoii m3BecTHoM mhechl C. bekkera «B oxumannu 'omo» dmmm u Toro
BcrmoMHHAIOT DiideneBy OairHio, buOinio U crapble aHEKIOThI;, TeporHs BUHHN
B mbece «CUacTnmBhie THW» MUTHUPYET KIacCHUKOB mpomnutoro; Kpsnm u3 «llo-
cnenHed eHTH Kpamnmay mpenaercs BOCMOMUHAHUM O CBoe Monogoctu. [lo-
TOK CO3HaHUS B Tearpe abCypra Bcerga mepeMenian ¢ BOCIOMUHaHUAMU. Jleit-
CTBHE B ITb€Cax TeaTpa adcypaa HE pa3BUBACTCSI, OHO KaK OBl 3aCTBHIJIO HAa MECTE,
HO TIPH ATOM B TEKCTE BCET/A MPHUCYTCTBYIOT PEMUHHUCIEHIINH, OTCHUIAOMINE K
MPOIILIIOMY. DIH307bI, BhIpaKaronue OyIymnue cOOBITHS, IIIaHbl, MEUTHI U (haH-
Ta3WU TEPCOHAXKEH, MPAKTUUYECKH OTCYTCTBYIOT B aHAIM3UPYEMBIX ITbECaX.
BpeMeHHOI KOHTHHYYM B TEKCTaxX IbeC TpaHC(HOPMHUpYETCS W HAYMHACT 000-
3HAa4YaTh CTATUYHBIH MOMEHT W3 JKH3HH TepOEB, KOTOpBIE O0ATCS OymyImero,
CTpamaioT B HACTOAIIEM IJIM HE TIOHAMAIOT €TO M KHUBYT OCCCBA3HBIMU BOCIIO-
MHHAHHUSAMH O MPOIIIOM. TeKCT, 0003HAYAIOMIMK TaKOEe COCTOSHUE, B BBICIICH
CTETICHU «PU30MHBIIN, JINIICH THHEHHONW CTPYKTYpPBI, OH MHOTOMEPEH U COCTO-
UT U3 MHOXECTBA TEM W IIONTEM, HE BCETAA JIOTHUCCKH CBS3aHHBIX. [loaTOoMy
MIOTOK CO3HAHUS B Tearpe abcypaa OpocaeT BHI30B 3PUTECIBECKOMY BOCHPHUSTHIO
0a30BBIX KaTETOPU BPEMEHH, TPOCTPAHCTBA M ITOPSIIKA.

Brrmiensnoxennpie ocobeHHOcTH apamaryprun C. bekkera BepOain3yroTcs
C TIOMOIIBIO CPEJICTB PA3HBIX YPOBHEH S3BIKOBOH CHCTEMBI — MOP(HOIOTHYECKO-
T0, JIGKCHYECKOT0 M CHHTaKCHIecKoro. KOorHUTHBHAS KaTeropus MaMsITH penpe-
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3EHTHPYETCS C IIOMOINBIO CPEINCTB TPaMMATHYECKOH KaTeropHu BpEMEHH,
IpeskIe BCETO ¢ IMOMOIIBI0 BpeMEHHEBIX (popM riaroina. B Tekcre mbec TeaTpa
abcypna parMeHTHI, SBISIOIIHECS BOCIIOMHHAHISIMH, BEIPAYKEHBI C TIOMOIIBIO
(hopM TpomIeIIero BpeMeHH TIIarojioB, COCIAaraTeI-HOr0 HaKJIOHEHUs (Suppose
we repented [12. P. 13], We wouldn’t have to go into details [12. P. 13]) u
rpaMMaTHYECKOW KOHCTPYKIIUU «MOAAIBHBIA TJaroi + neppeKTHbIH WHOUHU-
By (You should have been a poet [12. P. 14] win I must have made a note of it
[12. P. 16]). Ota rpaMMaTideckass KOHCTPYKITHS 0003HAYACT TAKXKE COXKAICHUE
00 VIIYIIEHHBIX B IIPOIUIOM BO3MOXKHOCTSX W HEBO3MOXKHOCTH HCIIPaBHUTH B
HACTOSIIEM paHee CIOKHUBIIYIOCSI CUTYAIHIO.

TpaBMBI CO3HAHHUS OTPAXKAIOTCSA B KOTHUTUBHBIX IpoIleccaX IepoeB, HAXO-
ISIIIX BepOaIu3aluio B CHHTAKCHYECKIX CTPYKTYPAaX, SBILFOIIMXCS DJUTHIITH-
YeCKHMH U / HIT OJTHOCOCTAaBHBIMH TIpeasiokeHusMu. Eie 6omipinryro hparmen-
TapHOCTH TEKCTY MPHIAIOT MHOTOUYHMCICHHBIC MAy3bl, BRIPAKaeMbIe C TTIOMOIIBIO
MyHKTYAI[MOHHBIX 3HAKOB M CTHJIMCTUYECKHX IPHEMOB, B YaCTHOCTH arlOCHO-
Te3bl, OCHOBHOM (DYHKITHEH KOTOPOM SABJISECTCS BepOATU3aIisa yMOIYaHUS U He-
JOCKa3aHHOCTH.

[NocTamokanunTuyeckass ACHCTBUTENHHOCT, M HETATUBH3M IIEPENAIOTCS B
meecax C. bekkera mocpencTBOM —JIEKCHYECKUX EOUHHMI[ JIEKCHKO-CEMaH-
THYECKHX TPYII, TaKHX Kak «ctpamanue» (beat, a little heap of bones, hurt,
suffer), «koneu» (end, finish, the last moment), «remuora» (black ball, dark
nurse, closed eyes, darkness, profound gloom, night); cioB ¢ o0IIel ceMoi «Io-
BTOpHBIIY (again, the same, as usual, resume), a TAaK)Ke COKPANICHHBIX OTPHUIIa-
TeNbHBIX (opM rinarona (can’t, mustn’t, don’t, didn’t, wasn't, weren’t) m oTpu-
[ATEeTIBHBIX MECTOMMEHNH (nothing, none, no). icrions3yeMble S3BIKOBBIE CPEI-
CTBa TO3BOJLIIOT HamOoJee SPKO BHIPA3UTh SMOLMMOHAIBHYIO MOIAaBICHHOCTD,
OTCYTCTBHE TIEPCIEKTHBEI, Pa304apOBAHHOCTD U TIOTEPIO CMBICIIA JKU3HH.

Hcnonp3oBaHue TEXHUKH TOTOKA co3HaHUs B apamaryprun C. bekkera o0y-
CIIOBIICHO ellle W TPpeOOBaHMSIMHU CIIEHHYECKOTo XaHpa. B npame Bce BHyTpeH-
HUE MOHOJIOTH JOJDKHBI OBITH 03BYYEHBI U IPU BCEM MX TICHXOJIOTH3ME TOJKHBI
0CTaBaThCs CHEHUIHBIMU. CpeICTBa CO3MaHuUs CIIEHUIHOCTH HE CBOJSTCS TOJb-
KO K TeaTpaJbHBIM IPUEMaM, OHA MOTYT OBITh OOHAPYKEHBI HETTIOCPEICTBCHHO B
IpaMaTypraueckoM TekcTe. Hampumep, npamatypr MoxkeT mpuOerate K HHTEp-
IMCKYPCUBHOCTH, CTHJIM3YSI BHYTPEHHHH MOHOJIOT TOA ITyOIHYHOE BBICTYILIC-
Hue (peub JIaku) WK BHEPsSA ECHU W aHEKAOTHI. CrieHndeckuii 3 (eKT Takxke
JAaf0T Tay3bl, KOTOPBIE B 3aBHCUMOCTH OT WX JOJTOTHI U (YHKIIMHA MOTYT OBITH
MO-pa3HOMY BBIPaXKEHBI B TEKCTE, HAIIPUMEP 3HAKaMH IPENMHAHNS WIH peMap-
KaMH pause, silence, hesitates.

C. Bekker cCO3HATENBEHO OTCTPAHICTCS OT 3I00OTHEBHOCTH M ITyONHIICTHY-
HOCTH. DTO TO3BOJISIET €My CKOHIICHTPUPOBATHCS HA CYOBEKTHBHOM BOCIIPHSI-
THUU JEHCTBUTENFHOCTH TepcoHaxaMu. [Ipu sToM cama AeHCTBHTENBFHOCTD CTa-
HOBHUTCSI BTOPOCTETICHHOH HJIM TPYIHO ONpPENesieMOH H3-3a HEONPeIeIeHHOCTH
n300pakaeMoro B Ibecax BPEMEHH U IIPOCTPAHCTBA.

NuTepec C. bekkera k pobieMe ICHXUYECKHX PACCTPOUCTB M OTKIOHEHUH
MOXXHO OOBSCHUTH HEKOTOPHIMH (haKTaMH ero Ouorpadum: CIIOKHBIE OTHOIIE-
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HUS C MaTephio, MPOSBIICHAE ICIPECCHUH H TIOBITKH W30aBUTHCS OT 3TOH 0oie3-
HM C ITOMOILBIO IICMX0aHaIN3a, 3HaKOMCTBO ¢ Oe3orBeTHO aroouBiieii C. bekke-
Ta poueprio J[xeiimca [[xotica Jlroumelt, koTopasi BHOCIEACTBUH JIEUUIIACH OT
mu3odpernn y u3BectHoro ncuxuarpa Kapna FOHra. B cBonx abcypamcTckux
meecax C. BekkeT cTHIM3yeT NMCHXUYECKHE W PEUeBBIC ITATOJIOTHUH, MCIIONB3Ys
JIOCTYITHEIA €My apCeHAN S3BIKOBBIX CPEICTB U MPU ATOM BBICTPANBas TITyOOKHIA
W OTKPBITBI K MHOXKECTBY WHTepHpeTaruii moarekct. [Ipuberas k Takomy Xy-
noxectBeHHOMY TipueMy, C. BekkeT peaOMINTHPYeT U MOBBIIIAET COLMHANEHYIO
3HAYUMOCTH JIIOAEH ¢ ICHXHYECKUMH TpobiIeMaMu. Bo MHOTOM ero mpomn3Bene-
HUS, B YaCTHOCTH Tbechbl 1950-Xx TT., TpEeABOCXUTWIIM paboThl (uiocoda-
MOCTCTpYKTypaimucTa M. dyko, paccMaTpUBaBIIEro MpPOOIIEMBI  Oe3yMHusl.
B cBoux tpynax «Mcropus 6e3ymus B Kiaccuueckyro smoxy» (1961), «Poxne-
HUE KIMHHKH: Apxeonorusi BpadeOHoro Bi3msima» (1963) dunocop M. dyko
KPUTUKYET KIACCHYECKYI0 ICHXHATPHUIO, MONABILIONIYIO JIMYHOCTH IMAIECHTA
IyTeM W3OJISIIUN U JumieHnst ero mpas. M. dyko mpeanaraeT HOBBIM B3TIIs HA
Oe3ymue Kak Ha (opMy ICUXHUYECKON >KU3HH, MTO3BOJISIONICH TIIy0)Ke 0CO3HATh
CYTh YEIIOBEYECKOT'0 CYIIECTBOBAHISL.

NzeectHO, uTo C. BekkeT nposBisuT HHTEpeC K paboTaM Mo MEIUIMHE U TICHXO0-
JIOTHH, CBS3aHHBIM C TAKMMH ITOBEICHUYCCKIMH M PEUEBBIMH OTKIIOHCHISMH, KaK
SXONANHSL — HEeKOHTPOIMNPYEMOe aBTOMATHIECKOE ITOBTOPSHUE CJIOB, M KOIPOIa-
st — OOJIe3HEHHOE, HEIPEOIOIMMOE UMITYIIECHBHOE BIICUCHHE K IIMHUIHOA U He-
HeH3ypHoi Opanm. [lapamokcansHO, YTO ITH JBa CHMIITOMA, XapaKTepPU3YIOIIIe
PEUEBYIO MATOJOTHIO, H3BECTHYIO KaK CHHAPOM TyperTa, HAIIOMHHAIOT aJlTOPHTM
MOCTPOSHMUS HEKOTOPBIX JINHIBOCTHITMCTHIECKAX SIBJICHHUH, TAaKMX KaK ITONMCEMUS,
pudma, puT™, ToBTOP U KamamOyp [13. P. 175]. BeposiTHO, T000OHBIC HAOTFOICHUS
JIETJIA B OCHOBY pedeBoy maptuu repcoHaxka Jlaku n3 meechl «B oxxumannn ['omoy,
pedb KOTOPOro, KaK U Mpu CHHApPoMe TyperTa, OTIIIYaeTcsl HaBs3UMBOCTHIO H CYIO-
poxkHOCTEIO. HecMoTpst Ha cBo€ mMs Lucky (cUacTiIMBUYMK), 3TOT MEPCOHAXK MOITHO-
CTBIO ITOPalOOIIeH W TMOMYMHEH BOJIE IPYroro mepcoHaxka mo mMeHu [lommo. lpu
sToM perumikn [Tommo oTardaroTes moaIEpKHYTOH KpacHOPEIHBOCTHIO (HAIIPHMED,
JHMPUYHBIA MOHOJIOT O CyMepkax). JIakum He BOCIIpMHHMAIOT KaK JIMIHOCTH, €TI0
ZepKaT Ha TPUBS3M, KaK JKABOTHOE, OH HEYKOCHUTENIBHO, MOMYa BEIITONHSIET KO-
MaHIIBI CBOET0 X031Ha. boree Toro, Bo BTOPOM aKTe IMbECHl OH U BOBCE TEPSIET Jap
peun. Takoe nporuBomnoctanerne oo u Jlakin MOKHO TPaKTOBATh C TOYKH 3pe-
HUSI IPAPOZIBI BIACTHBIX OTHOIICHUH U POITH s3bIKa B HUX. KOMMyHHKaTHBHOE ITpe-
BocxocTBO [lorro 3meck sisercs arpudyrom ero Biactd Hay Jlaku. J{yst oo
u Jlaku MOKHO Takoke TPaKTOBaTh KaK aJUIETOPHIO COLHAIBHO-TIONUTHIECKUX TIPO-
IIeCCOoB B TiepBoi nosioBuHe XX B. B EBporre, cBunereneM koropbix Obu1 C. bekker.
1930-¢ rr. ObLIH 3MOXOW WACOIOTUIECKOM MPOITaraH/Ibl, OCHOBHBIM CPEICTBOM KO-
TOpPOiA OBLT s3bIK. Yrkackl BTOpoi MUPOBOIA BOMHBI ITPUBEIH K BCEOOIIEMyY pa3oda-
POBaHHIO, B TOM YHMCJIC M B SI3bIKE KaK HCTUHHOM OPYAWH KOMMYHHKAIIUH, YCTaHO-
BHJIACH 31T0Xa MOTYaHus win abcypra. B aTom cMeiciie [Tomro npencrasisieT codoi
YeIIOBEKA MPOILTON SIMOXH JUKTATa, YMEIO MOJB3YIOMIErocs S3IKOM B LIEIISIX J10-
MHHHPOBAHHS U TOCIIOZICTBA, a JIaku — ero )KepTBa, JINIIO HOBOW STIOXH MOTIaHHSL
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Peus Jlaku — 3TO HE azpecoBaHHBIE caMOMy cede MBICIH, a HeKOe IToo0ue
MyOIUYHON pedr, KOTOPYIO €My MPUKa3bIBAIOT MPOJEMOHCTPHPOBATH KOMaHIOM
«Think!». ITockoibKy eMy HpUKa3bIBAlOT HMEHHO AyMmaTh (think), a He roBo-
puTh (speak), JTaHHBII OTPHIBOK MOYKHO pacCMaTpHBaTh Kak ciiydail BepOann3o-
BaHHOTO BHYTPEHHETO MOHOJIOTA, T.€. IIOTOKA CO3HAHUS, a HE IMyOIIMIHON pEUH.
Mownoror JIaki HaYMHAETCS C HCITONB30BaHUS (hpa3, XapaKTePHBIX JJIs HAYIHOH
uu 60rocoBeKoi peun, — Given the existence... of a personal God [12. P. 42].
CMBICIOBOE W TEMAaTHYECKOE HAIMTOJHEHHE MOTOKA CO3HAHWS B pacCcMaTpUBac-
MOM MOHOJIOT'€ TPEICTABIIACT COOOM CHHTE3 CXOJaCTHYECKOH, OOrOCIOBCKOW
TEPMHUHOJIOTHH ¢ a0CcypJaHON W OeccMbicieHHON. Tak, aHadopudyeckuid MoBTOP
divine apathia, divine athambia, divine aphasia CONepXXUT JBa TEPMUHA U 3aUM-
CTBOBaHHOE CIIOBO: aphasia (OT Tped. @ — OTpULIATeNIbHAS YacThla W phasis —
pedb), UTO 03HAYAET PacCCTPOHCTBO pedr, HECIIOCOOHOCTH MOh30BaThCA (Ppasa-
MH W CJIIOBaMH KaK CPEACTBOM BBIPOKEHUS MBICICH; apathia (rped. apatheia
«OeCUyBCTBEHHOCTh)») — PACCTPOMCTBO SMOIMOHAILHO-BOJICBOW CQephl, BhIpa-
xKaroreecss B 0e3pa3nuunn K cede W OKPYKAIomeMy, OTCYTCTBUH >KeaHUU H
OesnesaTenbHOCTH; athambia (B MakeOHCKOM: atamOmja (rpdu. athambia) «cme-
JIOCTh, OeccTpaiue, cBo0oa OT cTpaxay). [IpuMedaTeNlbHO, YTO B PYCCKHX ITe-
peBOIaX MHECHI BMECTO TPAHCIUTEPHPOBAHHOTO CIIOBA «aTaMOMsD» MUCIIONB3YET-
csl TEPMUH «arHosus» [14], 0003HaYarOMUK PacCTpOWCTBO, CBSI3aHHOE C Hapy-
meHneM (pyHKIWi pacrio3HaBaHUS, Y3HABaHUS M ITOHHMAHUS IPEIMETOB, 00b-
€KTOB U SIBJICHUH NPH COXPAHEHUH CO3HAHMS W BOCTIPHTHS. OJHAKO TOBTOPSI-
fouiAcs AnuTeT divine (O0KECTBEHHBIH), CEMAHTHYCCKA W CTHIIMCTHYECKH HE
COYCTAOMIMIICA ¢ TepMHHAMH, YYaCTBYeT B CO3/IAHHWHU IapaJOKCATBHOW CTHIIH-
CTHYECKOH KOMOWHAIIMHM, KBa3HOKCIOMOpOHA. JIpyrodl NaTWHCKHHA TEPMHH qud
(yraT. «B (QYHKIMU WM KadecTBE Yero-JimOo0») TMOCPEJICTBOM MHOKECTBEHHOTO
CIIMTHOTO TIOBTOpa HAYMHAET HAIIOMHHATH 3BYKOIIOAPA’KATENBHOE CIIOBO
quaquaquaqua, IMATAPYIOIEEe KPsKaHbE YTOK WM KBakaHbe Jsrymiek. [loBTo-
pEHHE CIIOTOB B COYETaHHHU CIIOB Academy of Anthropometry TipeBpaliaer ero B
TPYAHOIPOU3HOCHMOE HENpHUCTOWHOe Acacacacademy of Anthropopopometry,
YTO HapsIly C HCKKEHHEM (aMmini y9E€HbIX Fartov and Belcher neMoHCTpUpyeT
KOIIPOJIAJTYECKU XapaKTep BBICKa3biBaHWS. CyHOpPO’KHOE IepedrcicHue pud-
MYIOMUXCS 33 CYET OJMHAKOBBIX OKOHYAHHH CIOB 37I6Ch CTHIIMCTHUECKU MapPKH-
POBaHO M MMHTHpPYET IposiBIeHne cuHapoMa Typerra. Jlaku mbITaercs u3Bledb
W3 CO3HAHMS MPUMEPHI, HO HXOJATUIECKH TOBTOPSIET COOCTBEHHBIE CIIOBA, TIPH
9TOM YacTO MEXaHWYECKH COCTABILIET HOBBIC HECYIIECTBYIOIINE CIIOBA, OKKA3ZHO-
Ham3MEL [IpuMepaMi OKKa3nOHAIM3MOB SIBIISIOTCS Ha3BaHIE HECYIIECTBYIOMIC-
T'0 BUJIA CTIOPTa conating Witk TOIIOHUM Feckham.

Momnomnor Jlaku ¢ oOmimeM HMOBTOPOB M HM30BITOYHBIMHU IIEPEUNCICHUSIMU
Ka)XCTCSI HOHCEHCOM, HO €CIIH HCKIIOUUTH MOBTOPSIOIINECS BBIPAKCHUS, TO
TEKCT IMPUOOPETAET BU] BIIOJIHE OCMBICIICHHOTO COOOIICHHUS:

Given the existence... of a personal God... outside time... who... loves us
dearly... and suffers... with those who... are plunged in torment... it is estab-
lished beyond all doubt... that as a result of the labours unfinished... man... is
seen to waste and pine [12. P. 42—43].



Ocobennocmu mexnuxu nomoka cosnanus 6 noecax C. bexkema 271

Peur Jlaku — 3TO BBICKa3BpIBaHME O YEIIOBEKE M bore, IIaBHBIN MTOCBLUI KOTO-
pOro 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO YEJIOBEK CaM BUHOBAT B CBOEM YIpPydarolieM CO-
CTOSIHWH, TIOCKOJIbKY HE 3aBEpIIMJI CBOW TpyH M, Oe3nesbHUYas, oOpedeH Ha
MydeHHs. JTo coollieHrne obpamieHo K Biamumupy u DcTparoHy, KOTOpbIE
0e3EeHCTBYIOT U OXKHIAIOT MUCTHYECKOTO 1’010 B HaleKAe HAWTH B €ro JIHIIC
CIIaceHHWe, OHM HE MOTYT IOHATh CMBICT MOHOJora JIaku M IMO3TOMY HE XOTST
€ro CIIyInath, HhU3nYecKH 3acTaniss Jlaku 3aMoIdaTh.

Taxum oOpasoM, peub Jlaku — 3TO SIpKHi 00pa3el «II0TOKAa CO3HAHMSI, T
Ha MEPEIHMI IUIaH BBICTYIACT TPETHH AJIEMEHT — TPaBMbI CO3HAHMS, KOTOPHIE
371€Ch IIPOSIBIIAIOTCS B BHE peUeBoi maTojoruu. HecMotrps Ha To, 9TO peds Jla-
KM MMHTHPYET IyOJIMYHOE BBICTYILUIEHHE, KOTOPOE HOKHO OBITH ropa3zio Ioj-
Hee o(hOopMIIEHO BepOalbHO, YeM THIIHYHBIA BHYTPECHHHH MOHOJIOT, 37€Ch MBI
HaOJIoJlaeM MPOTHBOITONIOKHOE SBJICHHE, KOTJa TPaBMUPOBAHHOE CO3HAHHUE
MPETATCTBYET IMOJIHOIICHHOMY BepOaIbHOMY BBIPAYKCHHIO.

Psin meec C. BekkeTa mpencTaBiisioT cOOOH IMPAaKTHUYECKH HEIPEPhIBHBIHA 110-
ToK co3Hanus. Tak, «[locnemnss nenra Kpamnmay — oHoakTHas mbeca, Ie Bce-
IO OJTHO JEMCTBYIOIIEE JUI0 — CTapuK KpdIm, KOTOpBIH CITyIIaeT CBOM CTaphle
ayIuo3anycy. DTH 3aIMCH IIPEICTABIAIOT CO00M YCTHBIN JHEBHUK, (PaKTHUSCKU
IIOTOK CO3HAHHMS O IEPEKHUTBHIX COOBITHSIX CBOEH >ku3HH. [Ipeobiiamarormpumu
peMapKaMu B IIbEce SIBISIOTCS ClaoBa pause (pyc. maysa) u hesitates (pyc. Ko-
n1e0JIeTCs, MEIJIUT), X MCIOIb30BaHUE 3a0aéT 0COOBI PUTM IIbece, B KOTOPOU
HHUYEro He IMPOMCXOAMT U BpeMsi Kak Obl OCTaHOBHJIOCH. BcE, 4To Habomaer
3pUTENIb WM YUTaTellb, — 3TO BOCIHPOM3BEACHHME IMOTOKA CO3HAHHUS Iepos, 3a-
CTPSIBIIIETO MEXIY COOCTBEHHBIMH BOCIIOMHHAHHUSAMH Pa3HBIX JIET, C IIOMOIIBIO
pe4eBbIX cpeAcTB. TUIUYHBIE IJ1s TeaTpa abCypaa MOBTOPHI 3[eCh HpeACcTaBIie-
HbI B HOBOM (hopMmate: Kpamm OykBalbHO IepeMaThIBaeT CBOIO 3allMCh Ha3al U
TaKuM 00pa30M IOBTOPSIOTCS Y)KE He OTIEIbHBIE CIIOBA, a IENIbIC PEILIHKY.

B xoH1ie mbeckl Kpamin fe1aeT HOBYI0 MOHOJIIOTHUYESCKYIO ayIH03aIliCh, B KOTO-
pOii HEraTMBHM3M M HEOMPEACIEHHOCTh BBIPAKEHBI C ITOMOIIBIO OTPHILIATEIbHBIX
CPEJLICTB M HEONPEAEIEHHBIX MecToMMEHH: Everything there, everything on this old
muckball <...>; one pound six and something; nothing to say, not a squeak; not a
soul [12. P. 222]. Tema HOCTanbI'MU U BOCIOMHUHAHWI PAaCKPBIBAETCS YEPE3 UCIIONb-
30BaHHE KOHCTPYKLIMM «MOJAIBHBIM I1aroi + mnepdeKTHbIH HHOUHATHB CMBICIIO-
BOTO IJIaroJiay, epeaaroiieil CoXaleHUe 1 MeYaib O TOM, YTO HE CIIyYHIIOCh B €r0
skusan: Could have been happy with her, up there on the Baltic, and the pines, and
the dunes [12. P. 222]. TlepeuncieHue, OCIIOKHEHHOE MHOTOCOIO3MEM M aHTHUTE30H
(all the light and dark and famine and feasting), mpnOMMKaeT MOHOJIOr K €CTe-
CTBEHHOHM peur. HaTypalluCTHYHOCTh MOHOJIOTY TaKKe MPUAAIOT SJUIUITHYCCKUE
BeIcKaseIBanus (Getting known. Not a soul. Last fancies) n mexnomerne (Pah!),
BBIpa)karoliee IPycTh O IPOLUIOM. [Ipu 3TOM JUajior OCTA€TCs CLCHUYHBIM 3a CUET
(dhopm Bockmmanuii (Yes! Let that go! Jesus!), BKIroUeHHs TEKCTa MIECHU, PUTOPU-
yeckux BonpocoB (Could 1?7 And she?), a Taxke CHHXEHHOW JekcHkH (old muck-
ball, bony old ghost of a whore, kick in the crutch).

IIbeca «He s» mpenacraBiseT coOOH OAHO MOHOJIOIHYECKOE BBICKA3bIBAHHE
HEOOBIYHOTO TIEPCOHAXKA, YACTH JIHIa, PTa. Bes crieHa morpyxeHa B TEMHOTY, U
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MOJICBEUNBAETCS TONBKO POT aKTPHCHL. POT OT Tperhero nwma ¢pparMeHTapHO
paccKa3bIBaeT UCTOPHIO JKU3HU KCHIIIWHBI H CMEHY €€ (PU3UIECKOT0 COCTOSHHS
OT IPaKTHIECKH HEMOTHI JI0 TTATOJIOTHIECKOr0 HEKOHTPOIHPYEMOT0 TOBOPEHHS,
HW3BECTHOI'O B JIOI'OIICANH W IICHXOJIMHTBUCTHKE Kak Taxmiamus [15]. 3aech, kak
1 B peun Jlaku, HAOMOAAETCS CTUXUHHBIN, HEKOHTPOIHPYEMBIH ITOTOK PEYH,
MEePUOANICCKA TEPEXOMAIIHIA B KPUK:

MOUTH: . ... out. .. into this world . . . this world . . . tiny little thing . . .
before its time . . . in a godfor— . .. what? . . girl? . . yes . .. tiny little girl . . .
into this . . . out into this . . . before her time . . . godforsaken hole called . . .
called . . . no matter . . . [12. P. 376].

Momnosor 0e3 4€TKOH CTPYKTYPHI BBICKA3bIBAHUMN SBIISETCS THIWYHBIM IIPH-
MEpPOM «ITOTOKa CO3HAHM». MHOTOUYNCICHHBIE TIOBTOPHl M YMOTYaHHS pasrpa-
HUYMBAIOTCS MHOTOTOUMSAMHU. VIHTEpEeCHO, 9YTO MHOTOTOUHNE TIEPENacT 3aayMUH-
BYIO MaHEPy IPOU3HECCHUS, B OTIMYNE OT YIIOTPEOICHUS THPE, IPYTrOro IMyHK-
TyallMOHHOTO 3HaKa, MCIONB3YEeMOr0 B TEKCTE MBECHI ISl 00O3HAUEHHS PE3KO
oOopBasIIeiicsa, He3aKOHYEHHOM peun. B cuily [eneHus TeKCcTa MbeChl Ha 0YEHb
KpaTKue CHHTArMbI, KOTOPBIE MOTYT COCTOSTH M3 €IMHCTBEHHOTO OJHOCTIOKHO-
o clioBa, cozaaetrcst 3 HEKT OBICTPOro, OTPHIBUCTOIO TOBOPCHHSI.

BaxHo, 4T0 TepOMHS 0TKa3bIBACTCS OTOXKICCTBILITE ce0sI C IIPEIMETOM CBOE-
ro pacckasa: ...and she found herself'in the . . . what? . . . who? . . . no!. .. she!
[12. P. 377]. PeueBas maToyiorus U mpodiieMa caMOUACHTH(UKAIIUN CBUICTEIb-
CTBYIOT O TIEPEKUTOM TPABMHPYIOIIEM OITBITE, KOTOPHIH HE HA3BIBACTCS HAIIPSI-
MYI0, HO ITOZIpa3yMEeBaETCS.

Takum oOpa3zom, caMoil OYEBHIHOH, HO HE MEHEe BaKHOH OCOOCHHOCTBHIO
mpreMa MOTOKA CO3HAHMS B IPaMaTyPrHIecKOM TEKCTE SIBIISCTCS MOHOJIOTHYE-
ckast (hopMa BBICKA3bIBaHUS. B yCIOBHSX MOBBHIMIEHHONW AWANOTHYHOCTH JIpama-
TYypPrUYECKOro TeKCTa 000N MOHOJOr yKe 00JamaeT MapKHPOBAaHHBIM 3HAUeE-
HUEM, KOTOPOE TOJNBKO YCHJIMBACTCS B CIydae ayTOIAHMAajora WM BHYTPEHHETO
MoHOJ0ra. OCHOBHBIMH SI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMHA BBIPAKCHHS TIOTOKA CO3HAHMSI
B TEKCTE IIbEC SIBIIIOTCS amocuone3a (yMOTJaHHE), SJUHITIHYECKHE KOHCTPYK-
MY, TIOBTOPBI U TIEPEUHCIICHHS, KOTOPbIE TIPU3BaHbI co3MaTh 3P PeKT ocoboro
MICHXOJIOTUIECKOT'0 COCTOSIHAS M CHMYIIBTAHHOCTH MBIIUICHAS W TOBOPEHIL.
Taxue cBoOWCTBa IpaMaTypradecKOro TeKCTa, KaK CHEHMYHOCTh W CTHIIH3AIIMS
Pa3roBOPHOH peur, BOBICKAIOT B PEaTM3aIHIO TOTOKA CO3HAHUS 3JIEMEHTHI pa3-
TOBOPHOW WIJIM CHI)KEHHOH JIEKCHKH, PUTOPHYECCKUE BOMPOCH, CPEICTBA aKTya-
TMU3a0AN MHTEPTEKCTYaTbHOCTH (IUTATHl W AJUIIO3UH), HHTCPANCKYPCHBHOCTH
(MCITONIb30BaHKE TIECEH), a TaKXKe SKCTPATHHTBUCTHYCCKUE CpEICcTBa (KPUKU H
mays3sl).

B abcypmuctckoit npamatypruu C. bekkera mpueM MOTOKa CO3HAHHUS CTPO-
UTCS Ha BHYTpEeHHeW nedopManuy OCHOBHI MBIIIICHUS, 00yCIOBICHHON TpaB-
MaMu co3HaHus. [lomoOHas nedopmarus BbIpakaeTcss BO (hparMEHTapHOCTH
MOHOJIOTOB, JOCTUTaeMOH MHO)KECTBEHHBIMH ITOBTOPAMH EIMHHI] PA3HBIX SI3bI-
KOBBIX YpOBHEH u may3arueil. [loTok co3HaHUS MPH 3TOM WUMILTUITUTHO MPHUCYT-
CTBYEeT W B JWANOraxX, Ha YTO YKa3bIBalOT HE TONBKO ITay3bl U MOBTOPHI, HO U
anorm3mel. Takoe «pacIIerieHne» MOTOKAa CO3HAaHWS Ha pa3HbIe KOMMYHHUKa-
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THUBHBIE IJIAHBI (IMAJIOT W ayTOAWAJIOT) CBHUICTENBCTBYET O PU3OMHOCTH MBIIII-
JICHUS, 9YTO BBIpA)KaeTcsl B IIOCTMOACPHUCTCKOM TEKCTE IIheC TeaTpa adcypaa.
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The article considers the specificity of a linguistic reproduction of the stream of
consciousness in the dramatic text of Samuel Beckett’s absurdist plays. The material of the
research is the text of three plays by Beckett: Waiting for Godot (1956), Krapp’s Last Tape
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(1958) and Not I (1972). The latter two are monodramas and are bright illustrations of the
stream of consciousness technique. To compare the creative ways of employing the stream of
consciousness procedure, the research involves the analysis of some episodes of Ulysses by
James Joyce. The method of the research is a comprehensive linguistic and stylistic analysis
of the text, complemented by some data of literary and cultural studies. Beckett and Joyce’s
literary connections are taken into account as well as the philosophy and themes of the theatre
of the absurd and the principles of postmodernism, particularly that of the rhizome, which
inspired the use of certain linguistic means to explicate the stream of consciousness technique.
Recognizing Joyce’s influence on Beckett’s works, as well as Joyce’s role in the development
of the stream of consciousness technique, the research starts with the analysis of the linguistic
features of this technique, employed in Ulysses. Ellipsis, aposiopesis, repetition and
enumeration have been identified as the main stylistic means of the stream of consciousness.
There have been identified several specific features of Beckett’s dramaturgy which
distinguish it from modernists’ works and those of Joyce. Those features allow us to define
Beckett as a postmodern playwright. They include linguistic negativism or “literature of the
unword” (the term was offered by Beckett), the postmodernism game and rhizome,
comprising fragmentarity and chaos. In addition to the cultural paradigm, another significant
factor determining linguistic features of a dramatic work is its subject matter. From the variety
of themes raised by the author, the most relevant to the stream of consciousness are the
problems of communication, memory, traumatized consciousness and negativism. The main
stage of the research is the linguistic and stylistic analyses of the texts of Beckett’s plays
which have revealed the already noted stylistic means of the stream of consciousness in
Ulysses by Joyce, as well as some devices peculiar to the dramatic text as a whole and
Beckettian elements characteristic of his unique style. Thus, the staginess and the colloquial
language of the dramatic text require additional impulses from the stream of consciousness in
the form of non-literary vocabulary, rhetorical questions, and elements of intertextuality,
interdiscursivity, and some extralinguistic features. The Beckettian stream of consciousness
technique includes the excessive use of repetition and pauses, as well as an elaboration of a
technique reproducing traumatized consciousness through linguistic and stylistic imitation of
speech pathologies.
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